DOSATRON®

WATER POWERED DOSING TECHNOLOGY

3m3/h-14 GPM o

D3RES
D3RE10
D3GL2
D3GL5
D3GL10

Is))
=
N
O
®)
a
O
S
o)
5
)
(5]
=



© DOSATRON"®

WATER POWERED DOSING TECHNOLOGY

CUSTOMER SERVICE
DZIAL OBSLUGI KLIENTOW

WORLDWIDE - EUROPE:
DOSATRON INTERNATIONAL S.A.U.

Zakupites$ Proporcjonalny Dozownik marki DOSATRON.
Gratulujemy Ci wyboru! Projekt tego modelu jest wynikiem
30-letniego doswiadczeniaibadan naszych inzynierow, dzieki
ktorym seria DOSATRON-6w wyprzedzita wszystkie nowe
rozwigzania technologiczne w zakresie nieelektrycznych
dozownikoéw proporcjonalnych.

Wykorzystane do ich produkcji tworzywa zostaty dobrane
niezwykle starannie i chronig przed dziataniem chemicznym,
jesli nie wszystkich to ogromnej wiekszosci dostepnych
na rynku preparatdw do dozowania. Z czasem, nasz
DOSATRON stanie sie jednym z Twoich najwierniejszych
sojusznikow.

Kilka regularnie dokonywanych zabiegdéw konserwacyjnych
zapewni sprawne dziatanie urzadzenia, dzieki czemu stowa
takie jak awaria czy usterka stracg racje bytu.

ZAPOZNAJ SIE WIEC DOKLADNIE Z NINIEJSZA
INSTRUKCJA ZANIM WLACZYSZ URZADZENIE.

Rue Pascal - B.P. 6 - 33370 TRESSES (BORDEAUX) - FRANCE
Tel. 33 (0)5 57 97 11 11

Fax. 33 (0)5 57 97 11 29/ 33 (0)5 57 97 10 85

e.mail: info@dosatron.com - http:/www.dosatron.com

Wazne!

Petny symbol oraz numer seryjny DOSATRONU znajduje sie
na korpusie pompy.

Wpisz ten numer ponizej. Bedzie Ci on potrzebny za kazdym
razem, gdy bedziesz kontaktowac si¢ ze sprzedawcg lub
gdy bedziesz potrzebowa¢ dodatkowych informacje.

SYMDOL: .o
L LY=o 03
Data ZaKupu: ...
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D3RE2 D3RE5 D3RE10
D3GL2 D3GL5 D3GL10

Praktyczne robocze natezenie przeptywu*: 10 I/h mini - 3 m*h maxi
[1/3 US Pint/min- 14 US GPM]

Cisnienie robocze:

bar 0.30 - 6 0.30 -6 0.50 - 6
PSI 4.3-85 4.3-85 7 -85
Wartos¢ dozowania regulowana:

% 0.2-2 05-5 1-10
proporcja 1:500-1:50 1:200-1:201:100-1:10
Witryskiwana ilos¢ zageszczonego preparatu:

Mini I/h - Maxi I/h 0.02 - 60 0.05 - 150 0.1 - 300

US: FI. oz/min - GPM/max  0.011-0.28 0.028-0.7 = 0.056 - 1.4

ZAWARTOSC OPAKOWANIA: 1 Dosatron - 1 $écienny uchwyt mocujgcy--
1 przewdd ssawny do zageszczonego preparatu, diugo$¢ 175 cm [697];
@ 8 x 12 mm [3 3/16”id x 4 3/4” od]; @ 12 x 16 mm [4 3/4”id x 6 5/16” od];
@ 16 x 20 mm [6 5/6”id x 7 7/8” od] - 1 instrukcja obstugi -

Wymiary paczki: 55.2 x 16.5 x 14.5 cm (21 7/8” x 6 5/8" x 5 3/47]) *

Cigzar zestawu w opakowaniu: 2-kg [4 us Ibs]

UWAGI| OGOLNE

Maks. temp. robocza wody 40°C [104°F
Mini. temp. robocza wody 5°C [41°F
Wartos¢ dozowania np. ustawiajgc na 1 % = 1: 10
Srednia doktadno$¢ dozowania: +/- 10% (wykresy na zadanie)
Powtarzalnos¢: +/- 3% (Standard AP| 675)
Strata ci$nienia 0.2 — 2.3 bar [3 - 33 PSI]
Vbud fi - P nie.
Przytacza wlot/wylot: 3/4” M: BSP-NPT N 20 x 27 mm
Wbudowane obejscie: opcja
Wbudowane odpowietrzanie: tak
Wbudowany system przeciwsyfonowy: nie
SILNIK

Silnik: wielostopniowy tlok

Pojemnosé¢ silnika 0.53 L [0.140 US galondw)
(1-cykl lub 2 Kliknigcia)

Komora homogenizacyjna wbudowana

*W przypadku innych ptynow prosimy o kontakt z nami.
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DOZOWANIE

Wirysk: wewnetrzny, na wyjsciu
Ttok dozujacy: pojedynczy do 10%, podwéjny > 10%
Zawor ssacy klapowy z uszczelka dociskang sprezyna
zASSANEE |
Samowzbudzajace tak
Maks. lepkos¢ zageszczonego preparatu: 800 cPs przy 20°C [68°F]

Zestaw V zalecany od 400 cPs przy dozowaniu > 2%
Wysoko$¢ lub diugos¢ maks. ssania zageszczonego preparatu: 4 m [13ft]
Filtr siatkowy: tak - balastowany

STANDARDOWY SUROWIEC

Obudowa: wzmocniony Dozownik wiasciwy: polipropylen,
polipropylen, HT polietylen, hasteloj, (sprezyna
Tlok silnika: polipropylen, poliamid, zaworu)

VF lub HT, peek, pvdf Rura ssaca: PVC

DOSTEPNE OPCJE:

H: Opcja @: Seryjnie

*: nie dostepny lub nie jest niezbedny w tym modelu

Maksymalna kompatybilnos¢

W AF: uszczelnienia dozownika
zalecane dla roztworéw

B Rura zasysajaca: Dostepny
specjalny surowiec i filtr

zasadowych Optymalny montaz
@ VF: Uszczelki dozowania zalecane M BP: wbudowany by-pass
do produktéw kwasnych, olejow, * Inne przytacza

substancji zapachowych, fito B Opaska zaciskowa
B PVDF: Obudowa H Inne elementy: informacje na
W V: Zestaw preparatow lepkich Zzgdanie

Opcje pozwalaja dostosowac dozownik do konkretnych potrzeb. Ich
uzytecznos$¢ nalezy okresli¢ wspolnie z naszymi stuzbami technicznymi.
Kazdy Dosatron jest testowany i rejestrowany.

REF.” N I —
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! D3RE2VF \ | D3RE2VF N ——ll © ©
| | \07400745l
1 07400745 , ..’
\ /
Nrseryjny\\ .7 ;
~___~- L

(©) DOSATRON INTERNATIONAL / 5



Doktadny, prosty
i niezawodny

Nowatorska technologia,
taczaca wszystkie funkcje
dozowania

Ttok
silnia

Czysta
woda

Thok
dozujacy

DOSATRON jest urzadzeniem
podtagczanym do sieci wodociggowe;j,
a jego jedyng sitg napedowg jest
ciénienie wody. Pod jej wptywem,
mechanizm zasysa zageszczony
preparat, dozuje zadang dawke, a
nastepnie miesza preparat z woda.
Otrzymany w ten sposob roztwér
zostaje przestany dalej. Wtryskiwana
dawka preparatu jest zawsze
proporcjonalna do ilosci wody
przeplywajacej przez DOSATRON,
niezaleznie od zmian natezenia
przeptywu lub cisnienia.

(© DOSATRON INTERNATIONAL / 6

Roztwor
wody + %
preparatu

Regulacja

warto$ci
dozowania
(%)

Zageszczony
preparat do
dozowania

SRODKI OSTROZNOSCI

1 - UWAGI OGOLNE

- Podiaczajac  DOSATRON  do
publicznej sieci wodociagowej lub
do wiasnego punktu poboru wody
nalezy bezwzglednie przestrzegaé
norm w zakresie zabezpieczen i
metod odlaczania urzadzen od
sieci. DOSATRON zaleca specjalny
model odtacznika uniemozliwiajacy
zanieczyszczenie zasilanej wody.
-Przy  podigczaniu  urzadzenia
DOSATRON do punktu poboru wody
nalezy si¢ upewni¢, ze kierunek
przeptywu wody jest zgodny z
kierunkiem strzatek na urzadzeniu.

- Jezeli instalacja  usytuowana
jest wyzej niz sam dozownik
DOSATRON, moze zaistnie¢ ryzyko
wstecznego  przeptywu wody i
preparatu do DOSATRONU; zaleca sie
wiec zamontowanie zaworu zwrotnego
na wylocie urzadzenia.

- W instalacjach, w ktérych istnieje
ryzyko wystapienia zjawiska syfono-
wania, zalecane jest zamontowanie
zaworu zapobiegajacego syfonowaniu
na wylocie pompy dozujacej.

- Nie nalezy instalowa¢é DOSATRONU
nad pojemnikami z kwasem lub inng
substancjg zraca; taki pojemnik nalezy
przemiescic i zastosowaé zabezpieczenie
chronigce przed ewentualnymi oparami
wywotujgcymi korozje.

- DOSATRON nalezy zamontowa¢ z
dala od zrodet ciepta, a w zimie w
miejscu chronionym przed zamarzaniem.

- Nie nalezy instalowa¢ DOSATRONU
na uktadzie zasysania pompy zasilajacej
(syfonowanie).

- Operator, w trakcie wykonywania
wszelkich czynno$ci, powinien sta¢
twarzg do DOSATRONU oraz zaktada¢
okulary i rekawice ochronne.

- WAZNE! Nie nalezy uzywaé narzedzi
ani metalowych przyrzadéw.

-Aby zagwarantowaé doktadno$¢
dozowania uzytkownik powinien we
wiasnym zakresie raz w roku wymieni¢
uszczelki czesci dozujacej.
Uzytkownik jest zobowigzany do
rygorystycznego przestrzegania
zalecen  producenta  produktow
chemicznych.

- Nalezy sprawdzi¢, czy natgzenie
przeptywu oraz cisnienie wody w
instalacji s zgodne z parametrami
technicznymi DOSATRONU.

- Regulacje nalezy przeprowadzaé
kiedy w urzadzeniu Dosatron nie ma
ciénienia. Nalezy wytaczy¢ doptyw
wody i odczeka¢, az ci$nienie spadnie
do zera.

- Uzytkownik  ponosi  wytaczna
odpowiedzialno$¢ za prawidtowy dobor
ustawien DOSATRONU dla uzyskania
zadanych warto$ci dozowania.

- Prawidtowa  praca  dozownika
moze ulec zakioceniu pod wplywem
zapowietrzenia, zanieczyszczen lub
dziatania substancji chemicznych
na uszczelnienia. Wskazane jest
regularne sprawdzanie prawidtowego
zasysania zageszczonego preparatu W
DOSATRONIE.

-Nalezy wymieni¢ przewdd ssacy
DOSATRONU w przypadku stwierdzenia
uszkodzenia starego przewodu pod
wplywem dziafania dozowanego preparatu.

(© DOSATRON INTERNATIONAL / 7



SRODKI OSTROZNOSCI (ciag dalszy)

-Po zakonczeniu prac nalezy odiaczy¢
system od sieci wodociggowej
(zalecane).

- DOSATRON nalezy obowigzkowo
ptukaé

. przy kazdej zmianie preparatu
.przed kazda czynnoscig, aby uniknaé
kontaktu z substancjami zracymi.

1 - UWAGI OGOLNE (ciag dalszy)
-W przypadku dozowania substancji
zracych, nalezy uprzednio skontaktowaé
sie ze sprzedawca w celu potwierdzenia
ich zgodnosci z dozownikiem.

- Wszystkie czynnosci montazowe
i dokrecanie elementow nalezy
wykonywa¢ recznie, bez pomocy
narzedzi.

2 - WODA ZANIECZYSZCZONA
-W  przypadku wody bardzo
zanieczyszczonej nalezy obowigzkowo
zamontowaénawlocie DOSATRONUfiltr
siatkowy (np.: 300 mesz - 60-mikronow
w zalezno$ci od jakosci wody). Brak
filtra moze spowodowa¢ przedwczesne
zuzycie DOSATRONU pod wplywem
dziafania czastek $ciernych.

3 - UDERZENIA HYDRAULICZNE
/ NADMIERNE NATEZENIE
PRZEPLYWU

- W instalacjach, gdzie moga wystapi¢
uderzenia hydrauliczne, nalezy
bezwzglednie zamontowa¢ odpowiednie
zabezpieczenie (system regulacji wartosci
cidnienia i natezenia przeptywu).

-W instalacjach zautomatyzowanych,
nalezy montowac¢ elektrozawory z
powolnym systemem otwierania i
zamykania.

- Jezeli dozownik DOSATRON zasila
kilka sektorow, nalezy wzbudzaé
elektrozawory jednocze$nie (zamkniecie
jednego sektora i jednoczesne otwarcie
drugiego).

4 - USYTUOWANIE INSTALACJI

- Zarbwno DOSATRON jak i preparat
do dozowania powinny by¢ tatwo
dostepne. Instalacja nie moze w
zadnym wypadku powodowac ryzyka
zanieczyszczenia lub skazenia.

- Zaleca sie wyposazenie wszystkich
przewodéw  wodociggowych — w
odpowiednie oznakowanie informujace,
ze woda zawiera dodatki, z napisem:
"UWAGA! Woda niezdatna do picia".

5 - KONSERWACJA

- Po zakonczeniu prac, zaleca sie
zassanie czystej wody do dozownika
(~ 1/4 litra [8 1/2 US Fl.oz]).

- Coroczny przeglad techniczny
zwigkszy trwatos¢ DOSATRONU. Raz
do roku nalezy wymieni¢ uszczelnienia
czes$ci dozujacej.

6 - SERWIS

- Niniejszy DOSATRON zostat podany
prébom przed zapakowaniem.

-W razie potrzeby, mozna zamoéwi¢
zestawy naprawcze oraz torebki z
uszczelkami.

- Skontaktuj si¢ z Twoim dystrybutorem
lub z firmg DOSATRON w sprawie ustug
objetych serwisem posprzedaznym.

(© DOSATRON INTERNATIONAL / 8

PIERWSZE UZYCIE

- Otworzy¢ nieznacznie doptyw wody. \
- Wcisng¢ przycisk spustu w gdrnej czesci klosza.
- Zwolni¢ przycisk po uzyskaniu ciggtego strumyczka

wody (bez pecherzykoéw powietrza).
- Otwierac stopniowo doptyw wody do samoczynnego 7

zalania DOSATRONU.
- Odczeka¢, az dziatanie urzadzenia doprowadzi do

zassania preparatu do czesci dozujgcej (co widaé w przezroczystym przewodzie).
- DOSATRON w trakcie pracy wydaje charakterystyczny podwdjny stukot.
UWAGA: Czas trwania zalewania dozowanego roztworu jest zalezny od
natezenia przeptywu, regulacji dozowania oraz dtugosci przewodu zasysajacego
preparat. Zalewanie mozna przyspieszy¢ ustawiajac dozowanie na maksymalng
warto$¢. Po zalaniu, nalezy obnizy¢ ci$nienie do zera i ustawi¢ zadang warto$¢
dozowania. (patrz § REGULOWANIE DOZOWANIA).
W goérnej czesci DOSATRONU mozna wmontowa¢ funkcje obejécia by-pass
(urzadzenie opcjonalne):
- By-pass w potozeniu ON - DOSATRON pracuje, a urzadzenie zasysa preparat.
- By-pass w pofozeniu OFF - DOSATRON zatrzymuie si¢ i nie zasysa preparatu.

REGULOWANIE WARTOSCI DOZOWANIA

UWAGA! Nie uzywaé narzedzi

WARTOSC DOZOWANIA NALEZY USTAWIAC PRZY ODEACZONYM CISNIENIU

- Zamkna¢ doptyw wody i obnizy¢ ci$nienie do zera.

- Poluzowaé czesciowo pierscien ustalajacy

- Wkreci¢ albo wykreci¢ tuleje regulujaca tak, aby 2 wypustki okienka byty
na wysokosci zadanej ! | { !
wartosci dozowania.

- Dokreci¢  pierscien
ustalajacy

(© DOSATRON INTERNATIONAL / 9



WYKRESY OPORU PRZEPLYWU do 5% - D 3 RE 5

WYKRESY OPORU PRZEPLYWU do 2% - D 3 RE 2

Spadek cisnienia (PSI

Spadek cisnienia (PSI)
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WYKRESY OPORU PRZEPLYWU do 10% - D 3 RE 10

Spadek cisnienia (PSI)
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Ewentualne problemy

OBJAWY

DOSATRON nie
startuje lub wytacza
sie

Odptyw do zbiornika
z preparatem

PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Thok silnika Uruchomic ttok silnika

zablokowany poruszajac go recznie

Zapowietrzenie Usung¢ powietrze za

DOSATRONU pomocg systemu

odpowietrzajacego

Nadmierne natezenie |1. Zredukowa¢

przeptywu wydatek,

uruchomi¢ ponownie

2. Sprawdzi¢ obecnos¢
uszczelek zaworéw
silnika.

Pekniety ttok silnika

Zanieczyszczony lub
zuzyty zawor zasysajacy|
lub uszczelka zaworu
lub brak uszczelki

Odesta¢ DOSATRON do
dystrybutora.

Dozowanie

Wyczysci¢ lub wymieni¢

Nie dziata system
zasysania preparatu

Zatrzymany ttok silnika

Patrz Thok silnika

Wiot powietrza na
poziomie przewodu
ssgcego

Sprawdzi¢ przewod ssacy
oraz prawidtowe
dokrecenie nakretek

Zatkany przewdd ssacy
albo zanieczyszczony
filtr

Wymieni¢

Uszczelka zaworu
ssgcego zuzyta, Zle
zatozona lub
zabrudzona.

Wyczysci¢ lub wymieni¢

Uszczelka nurnika Zle
zatozona, zabrudzona

lub napeczniata

Wyczyscié lub wymieni¢

(© DOSATRON INTERNATIONAL / 20

OBJAWY
Dozowanie

Nie dziata system
zasysania preparatu

PRZYCZYNA

Porysowany korpus
dozownika

ROZWIAZANIE

Wymienic-

Niedostateczne
dozowanie

Wycieki obok
pierscienia

mocujacego pod
korpusem pompy

Wilot powietrza

1. Sprawdzi¢ dokrecenie
nakretek czgsci
dozujgce;j.

2. Sprawdzi¢ stan
przewodu ssacego.

Zuzyta lub zabrudzona
uszczelka zaworu
$530€go

Wyczyscié lub wymieni¢

Nadmierne natezenie
przeptywu (kawitacja)

Zmniejszy¢ natezenie
przeptywu

korpus dozownika

Uszczelka dyfuzora
uszkodzona, zle
ustawiona lub brak
uszczelki

Zuzyta uszczelka Wymieni¢
nurnika
Porysowany Wymieni¢

Zatozy¢ prawidtowo lub
wymieni¢

Wycieki miedzy

Uszczelka korpusu

Zatozy¢ prawidtowo lub

tulejq regulujacy i dozownika uszkodzona, wymienic¢

pierscieniem Zle ustawiona lub brak

ustalajgcym uszczelki

Wycieki miedzy Uszczelka pokrywy Zatozy¢ prawidtowo,
korpusem, uszkodzona, Zle wyczys$ci¢ powierzchnie
a pokrywg ustawiona lub brak gniazda uszczelki lub

uszczelki

wymieni¢

DOSATRON INTERNATIONAL NIE PONOSI ZADNEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI W PRZYPADKU UZYTKOWANIA
NIEZGODNEGO Z INSTRUKCJA OBSLUGI
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Gwarancja

DOSATRON INTERNATIONAL S.A.U.
zobowigzuje sie wymieni¢ kazdg
zamontowang fabrycznie i uznang za
wadliwg czg$¢ dozownika przez okres
dwunastu miesiecy od daty zakupu
przez pierwszego nabywce.

Aby skorzysta¢ z wymiany gwarancyjnej,
nalezy wadliwe urzadzenie lub
cze$¢ odesta¢ do producenta lub do
autoryzowanego dystrybutora wraz
z dowodem pierwszego zakupu.
Stwierdzenie wadliwo$ci urzadzenia
lub czesci moze nastapi¢ po weryfi-
kacji przez dziat techniczny produ-
centa lub dystrybutora.

Urzadzenie nalezy przeptuka¢, aby
usungé resztki substancji chemicz-
nych, a nastepnie wysta¢ na wiasny
koszt do producenta lub dystrybutora;
urzagdzenie  zostanie  odestane
bezptatnie po naprawie, o ile naprawa
zostanie objeta gwarancja.

Interwencje z tytutu gwarancji nie
powodujg przedtuzenia okresu gwa-
rancyjnego.

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie
wytacznie do wad fabrycznych.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje
wad wynikajacych z nieprawidiowej
instalacji urzadzenia, z postugiwania
sie nieodpowiednimi narzedziami, z

nieprawidfowego montazu lub konse-
rwacji, spowodowanych wypadkiem, do
ktérego doszto w otoczeniu urzadzenia,
korozjg wynikajacq z dziatania ciat
obcych lub ptyndw wewnatrz lub w
poblizu urzadzenia.

Jezeli chodzi o dozowanie substancji
agresywnych, przed kazdym uzyciem
nalezy skonsultowac sie ze sprzedawca
aby potwierdzi¢ dostosowanie substancji
do dozownika.

Gwarancja nie obejmuje uszczelek
(czesci zuzywajacych sie) ani szkdd
spowodowanych przez zanieczyszc-
zenia w wodzie takie jak np. piasek.

Warunkiem wazno$ci niniejszej gwa-
rancji jest zamontowanie filtra na
doptywie do urzadzenia (300 mesz
- 60 mikronéw lub gestszego).

DOSATRON INTERNATIONAL S.A.U.
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
w przypadku stosowania urzadzenia w
warunkach niezgodnych z wymaganiami
i tolerancjami opisanymi w niniejszej
instrukciji obstugi.

Nie udzielamy zadnej bezposredniej
lub domysinej gwarancji, dotyczacej
innych produktéw lub akcesoriow sto-
sowanych wraz z urzadzeniami firmy
DOSATRON INTERNATIONAL S.A.U.
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Niniejszy dokument nie stanowi zobowigzania umownego.
Informacje w nim zawarte majg wytacznie charakter informacyjny.

DOSATRON INTERNATIONAL zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w swoich urzgdzeniach w dowolnym
momencie.
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